166 DEL EVERO JVZGO

“demas que le non foy dado , piérdalo todo,

. € seya en poder del sennor dacrecentar *
la renda *, 6 de tomar aquello quel toma-
‘ron demas, E sialgun omne da alguna tier-
ra a plazo solamientre, é non da con ella
monte nin campo , el qui la tomé non deve
tomar del monte nin del campo sin man-
dado del sennor.

XIV. Antigua ley nuevamente emen-
dada. 8i alguna contienda se levanta
entre aquel que da la tierra & p!ﬁl-
20, € aquel que la toma.

Si nace 3 contienda entre aquel que recibe
la tierra a plazo, € aquel que ge la da por
saber quantol di6, el que ge la di6 si es
¥vivo, ¢ si non es vivo sus herederos iuren
que sus antecesores que no 4 los dieron mas
de quanto ellos muestran: € depues que ge
lo iuraren delante * testigos, pongan sennal,
que non aya hy depues contienda ; é si non
lo quisieren ¢ iurar, 6 dubdaren quantol die-
ron sus antecesores, ellos non deven iurar,
mas den 7 4 cada uno todavia por tal ma-
nera, que quanto ellos labraron %, 6 toma-
ron que sea todo contado en aquellos 9 cin-
cuenta arpendes '°, nin dever tomar mas
de quanto el sennor les diere, 6 les mos-
trare , € quanto tomaren demas dévenlo pe-
char en duplo.

XV. Que aquel que toma la tierra 4
plazo, & aquel que la da, que cada
uno deve pagar el tributo *'.

Quien mete labrador '* en su tierra, si por
ventura aquel que toma su tierra diere la
tercia parte de la tierra 4 otri que * la-
bre , pague cada uno delios la renda de la
tierra , segund la partida que tiene de la
ticrra.

8. B. 3 Malp. 2. dacrescentar.

Maip. 2. renta, v asi otras wveces.
B.R.1. 5. B. 3y Malp. ». nasce.
Esc.4.6. E.R. 9 B. R. 2. non les dié.

§ FErc. 3 bonos testigos.

6 Toled. et si lo non quisieren jurar , 6 dubdaren , acre-
centenles mas de quantol dicron sus antecesores 6 ellos,
¢t non deven iurar, mas den 4 cada uno cinco arpendes
todavia por tal manera &e. Malp. 2. como Toled. sino que
dice : den a cada uno y uno cinco arpendes. Zisc. 1. como
Toled. , sino que dice : deé cada uno sobre lo que hy hobo
cinglienta arpendes &c,

=7 8. B. mss deven dar el tribudo: todavia &c. E. R.
2 Bex. mas deven dar ¢l trebuto: todavia &e. Esc. 4. mas
den cada uno el tributo : todavia.

8 B. R. 2. laboraron.

¢ DBex. en aquellos arpendes,

10 B. R. 1. arpiendes.

11 5. B, tritudo.

12 . R, labor.

13 B.R. 1. 8.B. y Malp. 2. que la labre,

14 B. R 2, De los godos que toman.
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XVI. 8i 4 fos gados toman alguna cosa
de la tercia parte de los romanos.

Si los godos toman alguna cosa de la ter-
cia parte de los romanos, los iueces de la
tierra lo deven entregar luego 4 los roma-
nos, que el rey non pierda nada de su de-
recho: todavia en tal manera que aquellos
que la tienen non se pueden mamparar *s,
que ' la tovieron cingiienta annos.

XVII. D¢ los ** fiios de los siervos
cucwmo deven seer partidos, y de sus
peguiares *°.

Razon es é derecho, que aquello que fué
establescido antignamiente sin razon, que
sea emendado por esta nueva ley. E prime-
ramientre devemos catar *° la razon onde
nascié , é depues facer la ley 4 las otras
cosas que han de venir. Ca si el fiio es fe-
cho del padre € de la madre, ;por que deve
mas el estado de la madre seguir que del
padre , pues que non pudo seer engendrado
sin ¢l padre? E por esta razon de natura
somos constrinnidos *° de facer la ** ley. E
que si la sierva se casa con siervo aieno, el
fiio ** que dende nasciere, seya comunal en-
trel sennor del siervo é de la sierva. E si
non ovieren mas dun fiio *3, 6 de una fiia,
por que aquel sclo non puede servir 4 am-
bos los sennores, deve estar con la madre
fata ** doce annos, que aya poder de facer
servicio : é dalli adelante *° el sennor de la
sierva pague la meitad del precio del ninno
al sennor del siervo, quanto preciaren omnes
buenos que vale *°. E otrosi mandamos si
fueren muchos , 6 *? non pares, é toda cosa
de mueble, que el siervo € la sierva ganen *7,
seyendo de so uno, los sennores lo partan
Igualmientre *° entre si. Esi ficieren alguna
labor en heredad aiena, 6 alguna cosa que
non seya *° mueble, dévenlo partir otrosi -
por medio , cuemo partieron 3 el fijo. E si

15 B.R. 1.9 8. B. amparar. Ejc. 4. emparar por decic
que Ja.

16 Esc. 1. porque.

17 S.B. Fsc. 4. 6. E.R. y B. R. 2. De los siervos.

18 E. R. pigularers.

19 B. R. 5. cuntar. ;

20 8. B. 3 Malp. 2. constrennidos. B. R. 1. constre-
nidos.

21 Fic.4.la ley, que si. E. R. y Bex la ley ; por ende
establecemos que si la,

22 B.R.1. S.B. E.R. Esc. 4. 6.y Malp. 1. el siervo.

29 B. R. 1. filo. . ., flia, y asi ofras veces.

24 5. B. 9 Malp. 5. fasta.

25 B. R. 1. 8. B. y Malp. 2. adelantre , » as? otras
Yeced.

26 Toled. 3 Esc. 1. que vale, € tornenlo 4 su madre.

27 B. R. 1. y Malp. 2. & non.

28 5. B. y Malp. 2. ganen de so uno.

29 3. B. y Malg. 2. egualmientre , v asi ofras veces.

30 B. R.1. 8. B. y Malp. 2. sea, 3 asi ofras veees.

21 B.R. 1. 8§ B. Esc.4. y E. R. entre sf.
32 B. R. 1. partiron.

32
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algunos * de los sennores non quisieren que
sean en uno, puédenlos partir todavia fata
un anno. E si los dexar estar en uno mas
de un anno por su negligencia , desdel anno
adelantre quanto criaren ¢ ganaren, todo
lo deven partir los sennores igualmientre,
E otrosi decimos si estudieren on uno desde

un anno adelantre , no lo sabiendo los sen-
nores 2,

XVIII. Flavio Reccesuindo Rey.
Que peguin ¢ peguiar todo es una cosa.

Muchas veces vimos * algunos, que por
que son agudos de mal, mudan el derecho
entendimiento de las leyes: ¢ por toller s
el enganno de estos atales, conviniemos ¢
de abreviar las cosas. E por ende establece-
Nos, que toda cosa que 7 seya mueble, 6
lon seya mueble, pues que fuere de peguiar,
deve aver un entendimiento, é un derecho,
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que daqui adelantre toda contienda seya to-

llida ® entre cosa de mueble, é non * mye-
ble de peguiar,

XIX. 87 aguel gque toma Iz tisrrg @
plazo, non paga la renda.

Si algun omne tiene de otro *° tierra 6 vinna
arrendada **, asi que aquel que la dié finque
por sennor , ™ € aquel otro le deve pagar la
renda '3 al plazo , paguele la renda al plazo
en todas guisas; maguera non ge lo demande
el sennor: que maguer ge la non pague, non
deve perder el sennor su cosa. Ca non semeia
que finca por voluntad del Senmnor, mas por
enganno daquel que la devie dar ™. E si lo
tardare de pagar en algun tiempo , aquello
que prometio peche *S en *6 duplo, E sj por
€nganno no lo quisiere pagar fasta cinco an-
10s, por toller la cosa al sennor fasta cin-

quenta annos, pierda la cosa, ¢ quanto hy
metio *7,

W .
m

IL TITOL © BE | Alc chsig QVE OMNE TIENE
CINQVENTA ANNOS G TREINTA =,

ue de cinglenta annos adelante nin de-
manden los godos & los romanos, nin los
romanos 4 los godos.

IL Que los siervos que fuyen , de cingienta
annos adelantre non 2Sevan  demanda-
dos.

L. Que todas las cosas que non son deman-
dadas fasta treinta annos » dali adelan-

tre non seyvan demandadas.

IV. Del tiempo * fasta quando los siervos del
rey deven seer demandadys.

V. De las cosas que son demandadas ante
de treinta annos complidos.

VL Que los que son echados de Ia tierra %,

Si algun omne tiene su cosa treinta an=
nos , nol deve empeecer.

L Que de cingiienta annos adelante nin
dc.emana’m los godos d s romanos,
min los romanos 4 lps godos.

as tierras de los godos é las tierras 2 de
}os romanos, si fasta cinqiienta annos non
ueren demandadas, dali 3 adelantre non
pueden seer demandadas.

X Toled. y Esc. 1. E si alguno de los sennores hon qui=
stere dar despensa 4 amos los siervos , cada uno puédalo
partir, todavia que si cada uno de los sennores diere des-
Pensa 4 su siervo, ¢ si alguno de los sennores non quisiere
complirla 4 alguno dellos, los sennores deven tornar aque-
la despensa fasta un anno. E si los dexar estar &c. Malp. .
como Toled. ménos donde dice : puédelos partir, . , . al uno
dellos,

2 Malp. a. el sennor,

3 En ¢l Murciano y Toled. falta la subscripeion.

4 Toled. » . B. viemos.

5B R 1.y 5 B. toler, ¥ as7 otras veces,

6 B.R.1.yE. R, convienos. Malp. a. y Esc. 4. con-

vienenos,

7 4. B. que sea mueble & non mobl :
8 B.R. 1. tuyda. :

9 Malp. 2. non de mueble,
1o B. R. 1. otre. Malg. 2. otri,

e

IL Que los siervos que Jwyen de cin-
guenta ammos adelantre non  seyan
demandados.

05 SIEIVOS que fuyen, si fasta cingiienta
annos non son fallados , dali adelantre non
pueden seer demandados por siervos,

11 Toled. y Malp. 2. arrendada al diezmo,

12 Ese. 1. ¢é ficiere desto escripto.

13 Malp. 2. renta.

14 Esc. 4. pagar.

15 8. B. Malp. 1.3. E.R.  B. R, ». pechelo,

16 Esc, 4. ¢en quatro duplos,

Ig ? R. 1. enadib.

18 Toled. DE LOS L. ET DE LOS XXX. ANNO
]I;DEI E&EQI‘:ZEE%CEN LAS DEMANDAS. Malp, 25

IENEN ALGVN ¢

NOS O A VNA COSA L. AN

1g B.R. ;. TRINTA. S B. TREYENTA.

20 Malp. 2. Que en todos los Plevtos valen los treinta an-
nos fueras end en los siervos del ey, ¥ asi en la ley.

21 Malp. 2. tierva, J presos.

32 Malp. 3, tercias.

83 Malp. 3. y Esc. 4. dalli,
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JII. Antigua. * Cindasuindo Rey.

Que todas las cosas que non son deman-
dadas fasta treinta annos , dali
adelantre non seyan demandadas.

T odos los pleytos buenos é malos *, si fue-
ren dalgun $ pecado,si non fueren demand’a;
dos 6 terminados * fasta treinta annos, o
los pleytos de los siervos que son demanda-
dos de sus sennores, si non fueren acaba-
dos fata treinta annos, dalli adelantre non
sean demandados. E si algun omne depues
de treinta annos quisiere demandar alguna
cosa , este tiempo le tuelle, que non pueda
demandar , ¢ demas peche una libra doro
4 quien el rey mandare °.

IV. 7 Que en todos los pleytos valen los
XXX. annos ﬁurcz-s ende siervos
del rey.

Muchas veces 1a negligencia , et non guar-
dar las cosas que omne deve aver de dere-
cho , desface las cosas que omne ha cier-
tas. Et assi la negligencia desface lo que
pertenece por derecho de herencia, € la ne-
gligencia otrosi face tornar al que non es
apuesto por libertat ® de linage, et ° 2 es-
tado de libertat, et 2 merecimiento de ho-
nor, et quando los XXX, annos son passa-
dos, que assi deven seer todos los"p]_eytos
finados '°, é acabados bien, asi como™” si fues-
se puesto por mandado de los reyes, mas
pénelo '* por necesario que deve seer por na-
tura, Et por ende establescemos por esta
nueva ley, que todo omne que toviere al-
gunas cosas ¢ algunas tierras del rey, quier
sea libre , quier non, 6 de los siervos del

1 En ¢l Murciano, Toled. B.R.1.a. S.B. Malp.s.
Esc.4. v E. R. fulta la subscripcivn. 3

2 & B. Esc. 4.» E. R. malos si non fueren determina-~
dos fasta.

g Toled. Malp. 2. 3 Esc. 1. dalgun grant pecado.

# B. R. 1. determinados. Malp. 2. desterminados.

§ Malp. 2. € los. fre

6 Esc. r. porque vino contra nuestra constitucion.

7 Esta ley IV. falta en el cddice Murc. B. R. 1. 3.
S.B. Esc. 3 4. Malp. 1. E. R. y Bex. La misma ley
IV. ¢n el c6dice Toledano dice asi:

1V. Que en todos los pleytos valen los XXX, annos,
fueras ende los siervos del rey.

Muchas veces la negligencia en no guardar las cosas
que omne deve aver de derecho, desface las cosas que
omne ha ciertas, et assi la negligencia desface lo que
pertencce por derecho de herencia , et la negligencia face
otrosi tornar al que non es apuesto por libertad de li-
nage 4 estado de libertad , et & merecimiento dc’honor.
Et quando los XXX. annos son pasados , que assi deuee
seer todos los pleytos asmados , e acabados , bien assi
como si esto nunca fuera puesto por mandado de los
reyes, mas ponenlo por necessario, que deve seer por
natura. Et por ende establescemos -por esta nucva ley,
que todo omne que oviere algunas cosas, O algunas tier-
ras del rey por XXX. annos, dyalas en paz, sabiendolo
el rey; assi que cerrados los XXX, anros , ningun ofnne

fisco, fueras ende los siervos del rey, por
XXX. annos ayanlas *s en paz sabiéndolo el
rey, assique cerrados’# los XXX. annos nin-
guno non las pueda demandar mas. Etsi los
siervos de los ** fiscos mismos fueren en la
tierra XXX. annos que ninguno *° non los de-
mandaban por siervos *7, et se ascondieron,
et se legaron a otros sennores que los am=
paraban, non mandamos que estuerzan de
servidumbre en ninguna guisa por los XXX,
annos , fueras ende aquellos que el rey quie-
re franquear, é facer libres.

V.1 Antigua. ® Del tiempo fata quan-
do los siervos del rey deven seer de-
mandados.

Nos tollemos aquela ley , 1a qual mar}daba
que los siervos del rey en todo tiempo pu-
diessen seer demandados, 6 tornados en ser-
vidumbre *°, y establescemos por esta nueva
ley, que tod omne que toviere siervos del rey
por treinta annos en paz , sabiéndolo el rey,
é 2! si los siervos mismos fueren en la tierra
treinta annos, que nenguno no los deman-
daba por sus siervos , é si andaban fuera de
la tierra por libres fasta treinta*”annos, non
seyendo siervos de nenguno, en nenguna
manera desdalli adelantre el rey no los pue-
da demandar ; mas por quales estudieron *3,
6 andudieron en aquellos cinqgienta aunos,
6 en los treinta , por tales deven fincar dalli
adelantre. Ca ese mismo derecho, y esa mis-
ma ley deve tener el rey en sus Siervos lo
que manda guardar 4 sus pueblos.

V1. D¢ las cosas que son demandadas
ante de treinta annos complidos.

Muchas veces la cosa que es de un omne

non las pueda demandar mas. Et si los siervos del fisco
mismo fueren en la tierra XXX. annos , que ninguno non
los demandaba por sus siervos , nin pechai}aan_mngun pe-
cho , por que se fuyeron, é escondieron , € se'llegaron 2
otros sennores que los amparaban, _mandamos que estuer-
gan de servidumbre en ninguna guisa por los XXX. an-
nos , fueras ende aquellos que ¢l rey quisiere franquear,
¢ facer libres.

8 Malyp. 2. libredad , ¥ asi despues.

g Esc. 1. falta et.

10 Malp. 2. afinados.

11 Malp. 2.cuemo si esto nunqua fuese puesto.

12 Malp. 2. pbnenlo.

13 Malp. 2. ayalas.

14 Malp. 2. encerrados. :

1§ Malp. 2. y Esc. 1. del fisco mismo.

16 Malp. 2. nenguno los. 3 :

17 Malp. 2.y Esc. 1. por sus siervos, nin pechavan nen-
gun pecho, porque fuyeron, é sc ascondieron, ¢ se llegaron.

18 Esta ley es IV. en el Mure. B.R. I. 2. §. B. E.R.
» Esc. 4.,  no la hay en el Toled. ni Malp. 2.

19 Antigua faltz en B. R. 1.3. 5. B. Esc. 4. E.R.
3 Maure.

20 B. R. 1. servidumne.

21 Esc.4. E.R. y B, R. 2.6 si.

22 B. R-{'.‘b T- /3. J‘J_é Esc. 1. 7 4 E.R.y Bez. L.

23 B.R. 1.2. 9 E. R. estodieron en. 5. B. y Esc. 4
estidieron , 6 andaron.

LIBRO X.

ganala otro por la tener longo * tiempo. Ca
la cosa que omne tiene treinta annos en
paz sin calonna ?, non la deve perder dalli
adelantre por la demandar alguno. E por-
que queremos dar conseio , assi 4 aquel que
la tinié *, cuemo 4 aquel que la demanda;
por ende establescemos en esta ley, que si
algun omne quiere demandar la cosa que
otro.tovo desde treinta * annos, é la de-
manda otre ante que sean complidos trein-
ta annos antel iuez, é non le s quisie-
ren dela ® responder 4 derecho 7, ol quisie-
re ° porlongar, 6 si aquel que tiene la cosa
es en otra tierra, ¢ es en hueste del rey;
estonce ? el iuez la cosa que es demanda-
da ™, 6 sea ™ posesion , 6 otra cosa qual-
quiere , dévela dar 4 guardar 4 aquel que
la demanda ante dos testimonios, 6 ante
tres , por quebrantar los treinta annos: assi-
que el iuez deve mandar al sayon 6 al ma-
yordomo por unas letras fechas de su ma-
no, segundo cuemo es contenudo en fon-
do ** desta ley, que Ja faga guardar por si:
€ si por aventura la cosa es de so uno con
otras cosas, que non aya hy nengund engan-
no, el iunez 6 el sayon deve cerrar ia puer-
ta, € sellala *3 con su seyelo fasta ocho
dias. E aquel que la demanda, téngala assi
ocho ** dias : ¢ non despienda *s ende nada,
nin gaste, mas faga y el bien que pudiere.
E depues de ocho *¢ dias dexe la cosa en
salyo al que la tinie *? primero: é por aquel
tenemiento *® de aquellos ocho *$ dias nengu-
na calonna *° non aya, si daquel dia que la
demanda fasta treinta annos pudiere mos-
trar por si 6 por otro que la cosa ** deve
seer suya. E si lo non pudiere mostrar, si
es vivo aquel que la demandé , fagal emien-
da qual deve facer aquel quel ** demandaba
la cosa 4 otro con tuerto. E si alguna cosa
ende despendié 3, 6 paré mal, péchelo en
quatro duplos. E dalli adelantre non pue-

. B. B. R. 1. 2. Malp. 2. Esc.4. y Toled. luengo.
. Esc. 4. E.R. y Bez. sin culpa.

- B.R. 1. 2, Malp. 2. Esc. 4. 6. v Toled. tiene.
. Malp. 2.  Esc. 1. desde XX V. annos arriba.

. la quisiere dar , 6 responder.

p. 2. B. R. 2. y Esc. 6. della,

4 drecho.

-R. 1. y Esc. 6. quesieren mucho pelongar. S. B.

Esc. 1. 5 4. B.R.2. E.R. Bex. y Malp. 2. quisiere
inucho porlongar.

9 B. R. 1. estuencia.

Yo Toled. Esc. 1. y Malp. 2. demandada, quier sean
tierras, 6 casas, 6 otra cosa qualquier, dévela dar &e,

Ix 5. B. E.R. y Esc. 4.6 sl & posesion en otra cosa
qualquiere. B.R.2. 6 si es posesion.

12 Toled. en fondon.

13 Toled. y Esc. 4. seellarla. . . . seello. Malp. 2. see-
alla. . . . seello. B. R. 1. seellala. . . . seello. 5. B. see-
larla. . . . siello fasta IX. dias.

14 - I. E.R. Malp. 1. Esc. 6, Bex. 3 S. B. IX.
I. ¥ £ B. despenda.

1. E.R. Malp. 1. S. B. Esc.4. 6.y Bex.IX.
I
I
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17 - I. tenia, Malp. 2. tenie.

1 - tenemiento. S. B. y Malp. 2. tenimiento,
. K. 6. y E. R. IX.

TITVLO 1L

de *¢ facer nenguna demanda sobre aquella
cosa nin €l, nin omne de su parte. Y esto
mandamos guardar en esta ley , que si fue-
ren muchas las cosas que fueren demanda
das, y en muchos logares, ¢ un omne face
demanda de todas *5, la posesion, quel diere
el iuez del una, le vala tanto cuemo si lo
metiese en todas. E la carta que deve cn-
viar el iunez al sayon deve ser desta forma:

Tal iuez 4 tal sayon salud *¢, Mandamos *7
»Vos, que tal cosa que fulan demanda 4 fu-
»lan, que tiene agora en sy poder, que ge la
»metades en ** poder sennaladamientre ante
»dos testimonios , ¢ ante tres » que la tenga
»fasta ocho *° dias, ¢ si alguna cosa es den-
»1ro, que non sea sennalada 3° de sy sennor,
»que la sennaledes de vostra sennal: por que
»0on aya *' nengun enganno. E vos don 3*
»Sayon non tomedes ende nada.”

VIL. Que los que son echados de ticrra 3
52 algun omne ticne swu cosa trein-
ta annos non 3* le depe emmpeescer 33,

Quanto los omnes de nuestro reyno son
mas coitadvs , tanto mas 36 conviene mas
de dar conseio para las coitas, E por ende
establescemos por esta ley, que todo omne
si es de grand guisa, 6 de menor guisa 37:
6 st es siervo, si es preso en carcel , 6 si es
echado fuera de la tierra , si por aventura
fuere librado, é depues tornar en la tierra

¢ quisiere demandar alguna cosa de su bue.
na, aquel tiempo que fuere echado de Ia
tierra , 6 fuere en presion, que nol 3% sea
contado en aquel tiempo de los treinta an-
nos, 6 de los cingtienta *?, mostrando el
tiempo que fuere echado de la tierra, 6 en
prision, que non pudo demandar su cosa

desde alli adelantre el tiempo que es estable-
cido en la ley , sea establecido en sus cosas.

20 S. B. callona. B. R. 1. calomia, ¥ as7 ofras veces.
21 Ejse. 4. cosa que demanda deve seor suya,

22 Esc. 4. E.R. 9 B, R. . que demanda. Ese. 6. que
demandaban,

23 5. B. Esc.4. y E.R. espendi6.
24 8. B: Esc.4. v E. R. pueda.

25 B. R. 1. de toda la posesion quel diere el juiz déle
una letra tanto como se lo metise en todas.
26 B. R. . salve,

27 B. R. 1. Malp. 1. 2. Esc. 1, 4. 9 Bex. Mando vos.
28 Malp. 1. en su poder.

29 8. B. IX.

go 5. B. y Malp. 2. sennalada de su sennor,

31 Malp. 1. 2.y B. R. 2. aya hi. 5. B. . 4 6.
B. R. 1.,;)"2. ¥ e £5 51 =

g2 Toled. don -fulan.

33 Malp. 2. de s tizrra, 6 presos.

34 Murc. non lo deve perder.

35 S. B. y Malp. 3. empeccer.

36 5. B. y Esc. 6. tanto de mas nos conviene de dar.
B.R. 1. 0. Malp. 2. Esc. 1. 3 9 E.R. tanto nos con-

viene mas.

37 Esc. 1.seasiervo 6 libre, etel rey lo echare en crcel.
338 B. R. 1. non sea tomado.

39 Ese. 7 mais tirado ende todo aquel tiempo.
Xx 2
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III. TITOL DE LOS TERMINOS ET DE LOS FITOS.

L Que los términos é los fitos seyan guar-
dados.
1. De los fitos arrancados 6 crebantados.
1. Si se levanta contienda sobre los térmi-
" nos 6 * sobre los fitos.

1V. 8i algun omne toma alguna cosa sobre
el fito.

V. Que si alguna * tierra fué mudada por
Jos romanos en su tiempo, non deve de-
pues ser demandada 3.

I. Que los términos € los fitos sean
guardados.

Los términos ¢ los fitos * mandamos estar
assi cuemo estudieron antiguamientre, ¢
non mandamos que sean mudados por nen-
guna manera.

Il. De los fitos arrancados ¢ quebran-
tados.

uien allana s los fitos por enganno, 6 los
arranca , que non parezcan, por cada ® un
fito peche treinta 7 sueldos, si fuere omne
libre,, 4 aquel 4 quien ficiere el enganno.
E si es siervo, por cada un fito reciba L.
azotes , € torne el fito en ® su logar. E si al-
gun omne, mientra ® que ara, 6 pone vinna
si arranca el fito sin su grado delantre los
vecinos , torne el fito en so logar, ¢ non
aya nenguna calonna.

1. S; se levanta contienda sobre los
términos 6 sobre los _ﬁtos.

Quando se levanta entencion *° de los fitos
entre dalgunos omnes, deven pesquerir las
sennales que fueron puestas artiguamientre,
6 los montes ** de la tierra, 6 las eras %, 6
las carreras que fueron fechas por departi-
miento de las tierras , 6 las piedras ** que

1 B.R.1. S. B, y Malp. 2. ¢, y asi en la ley.

-2 Malp. 2. algun fito fué mudado de su logar por los
romanos. ... demandado, y asi en la ley.
3 S.B. trasmudada , y asi en la ley.

4 Toled. fitos anfiguos. Malp. 2. antigos.

g Malp. 1. alana.

6 Toled. Malp. 2. y Esc 1. por cada un fito, é por
cada una sennal peche &c,

7 Malp. 2. XX,

8 Malp. 2. 4 su.
¢ B. R. 1. mientre ara, A7 lp. 2. mientra ara,

1o Esc. 1. contienda sobre. Toled. y Bew. centienda.
Malp. . contienda por.

11 Toled. Malp. 2. y Esc. 1. montones.

12 B. R. 1. ereras.

13 E.R. y Esc. 6. pedras. :

14 Toled. Malp. 2.y Esc. 1. los érboles nacidos. 5. B,
E.R. Esc. 7. 4. B. P. 2. » Bex. taiados.

15 Toled. Si algun * omne oviere heredat en tierra de
su vecino alende de los fitos, et non lo sopiese , non se-
yendo el vecino en la tierra, 6 non lo sabiendo, asique la
tenga desque fué sennalada 2, et ninguna de amas las

I Malp. 2. 3 Esc. 1. estin conformes en esta variante con To-
led. , G excepcion de las wariantes gue se siguen,

2 sennalada por mucho tiempo por L. annos, € mas, € nen-
guna dambas &c,

fueron fincadas por sennales. E si nenguna
destas cosas non fallaren, deven catar los
arboles que fueron nados ** antiguamientre
por departir las tierras.

IV. Si algun omne toma alguna cosa
sobrel ﬁto.

Si algun *s omne toma '® heredad de su ve-
cino allende de los fitos, non seyendo el
vecino en la tierra, 6 no lo sabiendo , assi-
que la tenga '? por mucho tiempo por L.
annos, 6 mas; mantinientre ** que los ve-
cinos cataren los fitos , € los fallaren , deve
perder luego lo que tomé demas, é non
le deve prestar aquello que tovo luengo *o
tiempo , alende de los fitos. Mas esto deve
ser entendudo, si aquello *° puede ser sa-
bido, si aquella tierra era suya, 6 de sus
antecessores. Mas si tantos tiempos fueren
pasados, que non pueda seer sabido qual
tovo ** primero, 6 cuya era, ne lo dicen
testigos , nin escripto , por que es cosa dub-
dosa , quien lo ** tovo 2 primas, cada uno
tenga por todavia lo que tinie. Mas *3 si lo
puede el otro mostrar que lo tovo 4 primas
por fitos, 6 por otra cosa, non semeia **
de razon , que por que la tovo estotro luen-
go tiempo, que la deve el otro perder. Onde
aquel que la tomo por fuerza, 6 por en-
ganno, non deve nada empecer al otro. Mas

partes non pudiere probar que la labraba 3, et la esquil-
maba , et que era suya manifiesta, et parecieren los fitos
et las sennales antiguas 4 aquellos que las pesquiriesen, et
conoscieren que eran sennales, ¢ que eran dotri + por mu-
cho tiempo por L. annos, 6 mas , manteniente que los ve-
cinos cataren los fitos, & los fallaren, deve perder luego
lo que tomé 5, et nol deve prestar aquello que tomé luen-
go tiempo alende de los fitos. Mas esto &e.

16 . B. B.R. 1.2. Esc. 4.6. E. R. Bex.y Camp.
toma 6 tiene eredat.

17 8. B. » B. R. 1. tiengan, y asi otras veces.

18 B. R. r. mantinente. §. B. manteniente.

19 5. B. longo.

20 B. R. 1. S B. Bex. Camp. Malp. 2. y Esc. 5
aquello puede.

21 Malp. 1. 2. Esc. 3. 4. E. R. Bex. y Camp. la tovo.

22 Esc. 3. Camp. y Bex. la.

29 Toled. Mas si el que tiene es uno , et sus particiones
non an parte en aquella heredat, et lo puede el otro mos-
trar &c. Malp. 2. Mas si el que lo tienc es uno, ¢ sus
porcionarios non an; 9 lo demas como Toled.

24 8. B. y Malp. 2. non semeia razon.

3 labraba, € la poblaba, € la esquilmaba.
4 dotri , manteniente.
§ tomd demas.

LIBRO XL

si alguno dellos lo * que quisiere aver no lo
deve tomar por fuerza, mas demandarlo ®
por iudicio. E si lo tomare por fuerza, el
otgo lo deve * acusar por la fuerza, é ven-
cerlo por forzador 4,

V. Antigua. Que si ® algun fito fué
mudado por los romanos en su tiempo,
non deve depues seer demandady.

Si- alguna partida de heredad , ante que
los godos viniesen en la tierra , dieron 2 al-
gun omne los romanocs, 6 vendieron, 6 cam-
biaron 8, aquello deve seer estable en to-

L8
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das manetas 5. Et quando non puede pa-
rescer por sennales, 6 por fitos cuya deve
seer la heredat , aquellos que ambas las par-
tes escogeron *° por avenidores, deven man-
dar cuemo sea aquela ’* cosa ¢ aquela he-
redad partida entre elos: assique el iuez
deve facer iurar 4 los omnes antiguos ** de
la tierra que entienda 3 que lo saben, que
muestren los fitos sin todo enganno. E nen-
guno nou deve poner fito nuevo sin su com-
pannero , 6 sin su vecino. E si alguno ** lo
ficiere , si es omne libre , deve seer penado
cuemo forzador. E si es siervo, é lo face
sin voluntad de su sennor, reciba CC. azo-
tes, y el sennor non aya nenguna calonna.
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LIBRO XL

De %5 los fisicos, ¢ de los mercadores de ultra mar,
¢ de los marineros.

I. TITOL DE LOS FiSICOS £ DE LOS ENFERMOS *,

L Que el fisico non deve sangrar, nin me-
ecinar la mugier, si sos parientes non
Sovieren *7 delantre.

II. Que el fisico non deve visitar los que son pre-
sos en carcel sin aquellos que los guardan.

L. Que el fisico deve pleytear *® con el enfermo.

IV. 87 el enfermo muere pues que ba pley-

teado con el fisico.

V. Sizel fisico tuelle la nuve *° de los ojos *°.

VL Si el omne libre 6 siervo muere ¢ en-
Slaquece ** por la sangria.

VIL. Quanto deve dar el discipulo ** al fisico
quel demuestra.

VL. Siel malfisico deve ser metudo *3 encdrcel,

1. Ley antigua. ** Que e/ fisico *s & ¢l
sangrador mon deven sangrar, ui
melecinar la mugier, si los parien-
tes non ¢ estudieren delantre.

Ningun fisico non deve sangrar ni meleci-

I Malp. 2. Esc. 4. 6. 3 Camp. lo quisiere. B. R. 2.
lo quiere.

2 Malp. 2. demindelo por iicio.

g Esc. 1. 2. 5 4. 4. 6. E.R. Camp. y Bex. puede.

4 B. R. 1. forciador. k

5 Antigua falta en el Murc. Toled. B. R. 1. §. B. y
Malp. 2.

6 Murc. Bex.y Camp. Que si alguna tierva fué manda-
da por los romanos en su tiempo, non deve despues seer de-
mandada. S. B. y B. R. 2. Que si alguna tierra fué mu-
dada por los vomanos , non deve depues seer trasmudada.
B. R. 1. como S. B., sino que por mudada dice man-
dada. Esc. 3. 4. con Murc., sino que por demandada dice
trasmudada.

7 Esc. 1. Si algun fito fué arrancado de su lugar 6 al-
guna partida.

. 8 Malp. 2. camiaran. Esc. 1. § camiaron & partieron.

9 Esc. 1. 4 aquellos que los romanos testiguaren que lo
deven haber. Et si non pucde.

10 Toled. S. B. y Malp. 2. escogieron. B. R. I. escuiron.

11 8. B. y Malp. 2. aquella, y asi despues.

12 B. R. 1. 8 B. y Malp. 2. antigos.

13 5. B. » Malp. 2. entiende. B. R. 1. 9 Esc. 1. que
lo enticnden , é que lo saben.

14 Toled. Malp. 2. y Esc. 1. E si fuere probado que

nar ** muger libre, si non estudiere ** hy
su padre, 6 su madre delantre, 6 sus fiios, 6
sus hermanos , 6 sus tios %, 6 otros sus pa-
rientes , fueras 3° ende si la dolor le acoi-
tare mucho, asique non puedan atender i
aquello sus parientes, y estonce ** deven 32
estar los vecinos que son omnes buenos, 6

alguno lo fizo en tiempo de los romanos , 6 de los godos,
si es ome libre deve seer penado cuemo mudador de fitos,
€ si es siervo &c.

15 Toled. EL XI. LIBRO De los enfermos, et de los
fisicos , et de los mercadores. Malp. 2. como Toled. sino
que en vez de mercadores dice mercaderos. En S. B. b4
en B. R. 1. falta este epigrafe.

16 E.R. ET DE LOS SEPVLCROS.

17 B. R. 1. estodieren, y asi en la ley. Malp. 2. estu-
dieren , y asi en la ley.

18 B. R. 1. pletear, y asi en la ley y otras veces.

19 Malp. 2. nub, y asi en la ley.

20 B. R. 1. S. B. y Malp. 2. ofes.

21 B. R. L. enfraguece.

22 B. R. 1. disciplo. S. B. diciplo. Malp. 2. desciplo. |

23 B. R. 1. metido,

24 Ley antigua falta en el Toled. vy Malp. ».

25 S. B. y Malp. 2. fisico non deve.

26 Toled. y S. B. s'ovicren.

27 B. R.2. y Fsc. 6. melicinar, y asi siempre.

28 8. B. estidiere. Malp, 1. estidieren,

29 8. B. tios, 0 sus nietos, 6 otros.

g0 Esc. 5. salvo ende.

3t B. R. 1. estuencia deven estar delantre los vecinos.
32 Malp. 2. deven hi estar.




